Handschriften - Beispieliibung

Papyrusfragment - von was?

Titel: Papyrus Blatt mit Korantext
Format: Fragment
Malfle: 1 folio, Blatt Hohe 133 mm, Breite 107 mm

Spites 7. oder 8. Jhd. CE (Radiocarbon Analyse)
Sprache: Arabisch Script: Hijaz

Papyrus wurde ausschlieBlich in Agypten hergestellt, wo die Papyruspflanze wichst. Es wurde jedoch
im gesamten Mittelmeerraum verwendet, zunachst als Verpackungsmaterial und seit etwa 3000 v.
Chr. auch als Trager von Texten. Es war leichter herzustellen als Pergament und eignete sich
hervorragend fir Schriftrollen. Fiir die Herstellung von Codices, die aus einzelnen oder gefalteten
Blattern bestehen, erwies sich Papyrus jedoch als weniger geeignet, da es an den Randern ausfranst
und beim Falten zerreiRt. Mit der zunehmenden Beliebtheit des Kodex fiir groRere Texte nahm die
Beliebtheit von Papyrus ab, obwohl es vor allem fiir Einzelblattdokumente weiterhin verwendet
wurde. Viele Papyri, die heute noch erhalten sind, sind Fragmente.Ob diese Fragmente urspriinglich
zu einem Einzelblattdokument, wie einem Brief oder einem Vertrag, oder zu einem langeren Text
gehorten, ist oft schwer zu erkennen. Dies kann jedoch eine bedeutende Frage sein. Physikalische
Aspekte des Papyrus kénnen helfen, sie zu l6sen.

Dieser Papyrus wurde als "wahrscheinlich eine Schreibiibung" katalogisiert, aber es kdnnte auch etwas
anderes gewesen sein. Auf diesem Papyrusblatt sind auf beiden Seiten Verse aus dem Koran (Stra 71,
Verse 10-25) geschrieben. Es kdnnte sich also um ein Fragment eines Teils (juz') eines Korans oder
sogar eines vollstandigen mushaf handeln. Sollte dies der Fall sein, so wére dies fiir die Diskussion liber
die Kodifizierung des Korantextes von Bedeutung. Nach muslimischer Uberlieferung hat der Kalif
‘Uthman (reg. 644-656 n. Chr.) um 650 die Vereinheitlichung des Textes des Korans veranlasst (um



Missverstandnisse Uber die Lesart bestimmter Worter oder Verse auszuschliefen), und danach sind
keine anderen Versionen als dieser ‘Uthmanische rasm in Umlauf gekommen. Moderne Gelehrte
hingegen gehen davon aus, dass trotz der Kodifizierungsbemihungen in der Mitte des 7. Jahrhunderts
noch wahrend des gesamten 7. Jahrhunderts und sogar noch spater abweichende Fassungen des
Korans erstellt wurden.

Was wir auf Seite 1 dieses Papyrus lesen, ist, Zeile fiir Zeile:
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Vergleichen Sie nun diese Schreibweise mit der eines modernen Korans, zum Beispiel im Corpus
Coranicum. Beachten Sie, dass die Schreibweise nicht dieselbe ist.

Wenn dieser Papyrus Teil eines mushaf oder juz' (Teil) eines Koran gewesen ist, wiirde das die Ansicht
bestatigen, dass Versionen mit abweichender Schreibweise noch im spaten 7. oder sogar im 8. Jhd. CE
zirkulierten, also viele Jahrzehnte, nachdem die Offenbarung vermutlich stattgefunden hat.

Vielleicht haben wir es hier aber auch mit einem Fragment von etwas anderem zu tun. Es kdnnte
einfach eine Schreibiibung gewesen sein, da es katalogisiert wurde. Vielleicht wollte der Schreiber den
Papyrus aber auch als einzelnes Blatt verwenden, zum Beispiel als Talisman, der seinen Trager schiitzen
sollte. Die Verse sprechen von der Ungewissheit des Schicksals der Menschen nach ihrem Tod und von
den unterschiedlichen Schicksalen, die Glaubige und Unglaubige im Jenseits ereilen werden, Verse zur
Abwehr des Bosen und zum Trost der Leidenden. Talismane konnten von Spezialisten hergestellt
werden, aber auch von weniger geschulten Glaubigen wurden sie angefertigt. Sie weisen manchmal
die "Fehler" auf, die Laien machen wiirden, vor allem, wenn sie aus dem Gedachtnis und nicht nach
einem Vorbild schreiben.



